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FRANTISEK VSETICKA

HISTORICKA EPOPEJ ALOISE JIRASKA

Alois Jirasek byl cilevédomy autor. Neékdy v osmdesétych letech se rozhodl,
Ze umélecky vylici priibéh &eského husitstvi. Jeho polétky ztvamil v trilogii
Mezi proudy, vrchol hnuti v Proti viem a doznivéni v Bratrstvu. Po dopsén{
Bratrstva si nejspiSe uvédomil, Ze tento trojdilny cyklus pln& nepfiléhd pred-
chozim dvéma tituldm, jeZ zaznamenévaji jedno z pfednich obdobi &eského na-
roda doma, kdeZto triptych o bratrstvu zachycuje osudy husitskych bojovnikd
v cizin&, konkrémé& v Uhréch. Nejspide po jeho dopséni (Zebrici, tfeti svazek
Bratrstva, vy$el roku 1909) si uv&€domil, Ze jeho pivodni zimé&r bude tehdy upl-
ny, kdyZ zpodobi zivéretnou fazi husitismu také v domacim prostfedi. Vysled-
kem tohoto ziméru byl Husitsky krél, Jirdskovo posledni, zdroveil viak nedo-
konéené dilo. Zatal je psit za prvni sv&tové valky. Prvni kapitoly otiskl uZ roku
1916 v Nérodn{ politice, rakouskd cenzura v3ak zakritko zasdhla, takZe prvni
svazek zamySleného romanového cyklu mohl vyjit aZ ve svobodném Ceskoslo-
vensku. Stalo se tak roku 1920. V dokonéeni druhého svazku zabranila Jirdskovi
nemoc, jeho torzo bylo vydano aZ po autorové smrti. Ucelenou podobu ma tedy
pouze prvni svazek Husitského kréle, proto se také dalSf vyklad vztahuje pfede-
v3im na né&j. Na distojny zavér Jiriskova rozmémého a podnétného dila.

Na za¢itek Husitského krale vloZil Jirdsek TFi kapitoly proslovem, jeZ tvofi
introdukci k celému roménovému cyklu. Je to introdukce, jeZ charakterizuje sté-
Zejni postavy roménu. Zarovei je to introdukce architektonicka a stavebnd. Ar-
chitektonicka introdukce v sobg tajf ndpoveéd’, Ze cyklus bude mit tfi dily. Sta-
vebny smys! introdukce se vztahuje predev§im k ustfedni postavé. Kral Jifi
vstoup{ v introduk&n{ &4sti na scénu teprve v polovinég jeji 3. kapitoly; obdobné&
je tomu i ve vlastnim roméanu, v némz2 se o krilovském dé&ni étendf dovida pouze
nepfimo, kdeZto kral sim se objevi na roménové scéné teprve dodatedné&, kon-
krétn€ v 5. kapitole, kde kradlovné Johan& reprodukuje obsah hv&zdafova pro-
roctvi; potom znovu ustoupi jako jednajici postava na del$i dobu do pozadi
(podruhé se objevi aZ ve 12. kapitole).

Vyznamnou roli hraje v Jirdskové romané kraliv SaSek Paletek, jenZ spojuje
svét kralovsky se svétem poddanych, sv&t nahofe se svétem dole. Kraliv $asek
tim, Ze spojuje odlehla aZ protikladna spoledenstvi, ztélesfiuje v Husitském krali
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svornikovou postavu. Jirdsek ji pfiklddd nemaly vyznam, coZ se projevuje uZ
tim, Ze svornikové postava zahajuje cely romanovy cyklus. Jeho prvnf véta zni:
»Bratr Paletek, kraliv SaSek, sed&l na lavi¢ce pod koSatou, snéhobilou tfe$ni na
zahrad& kralova dvoru.“!

Zminény smys! svornikové postavy postfehl uz Arne Novak, ktery ve své re-
cenzi napsal: ,,V pod&bradovské kronice Jiradskové pfipadl mu tkol nékolikery,
podfizeny vesmé&s potieb€ sjednotiti n€jak pfibéhy a déje rizné povahy a rozlié-
nych Zivotnich vrstev.“2

K svornikové postavé tihl Jirdsek uz ve svych poéatcich — postavou tohoto
druhu, byt’ jiného raZeni, je starostliva slena Elis z Filozofské historie.3 Jirasek
tak na za&atku a na konci své tvorby vytvolil iznou variantu svornikové posta-
vy — ve sle¢né Elis Zenskou bytost zaméfenou na soukromy Zivot, v $a$ku Pa-
le¢kovi muZskou postavu obracenou k Zivotu vefejnému, probihajicimu na kra-
lovském dvofe i mimo né&;j.

Predstavuje-li bratr Paletek postavu svornikovou, pak Petr Picek, mistr kra-
lovské kuchyné, ztélestuje pomocnou postavu. Mnohé udélosti, jeZ se d&ji na
kralovském dvofe a kolem kréle, se totiZ &tenaf dozvidd diky kuchafové zvéda-
vosti. V 2. kapitole introdukce o ném stoji, Ze ,,byl Zhavé zvédavy. Noviny sha-
nél jako klevetnd babice.“ Tuto funkci, tj. funkci pomocné postavy, zastava Pi-
cek v jeité vystupiiované€jSi podobé& v druhém dilu Husitského krile.

Obe tyto postavy (svornfkové a pomocnd) jsou pro Jiraska dileZité, proto je
autor nasadi hned na zatitek romanu — bratra Pale¢ka v incipitu a kuchafe Pic-
ka v introdukci.

Jirdsek prezentuje stéZejni déje Husitského krale postupné -— nejprve zpro-
stfedkované (pomoci pomocné postavy), posléze potom, zejména ve vrcholicich
okamZicich, pfimo, bezprostfedné, bez thumo&eni zprostfedkujicich &initeld. Déj
autorovy prozy tak dynamicky nariistd. Kréliv pozdni vstup na scénu pak pfi-
pomind stavbu klasického dramatu, v némzZ hlavni postava vstoupila do déje ob-
vykle aZ v zdv&ru expozice. Jiraskova dramaticka technika se v tomto pfipade
promita i do jeho romanové epopeje.

Prvni svazek Husitského krile zahrnuje ddle dv& zdvainé anticipace. Na zada-
tek roménu vloZil Jirasek prvni z nich — proroctvi kolinského hvézdéafe. Umistil
je do 5. kapitoly, tj. do prvnf poloviny roménu. Anticipace kolinského hvé&zdare
se vztahuje pfevainé ke kréli a je ve své podstaté dvojznalna, pfima i faleSna.
Ptimy rdaz ma pfedpovéd’ o moru (dojde k nému v druhém dilu), o polednim vé&-
tru, tj. o papeZi, jenZ bude podnécovat Vratislavské proti krali, o papeZové ne-
pfizni vibec a o bliZici se svatb&. FaleSny rdz ma pak astronomova pfedpovéd
o tom, 2e se JiH stane Fimskym kralem. Hvézdafova prognéza mé svétsky cha-
rakter a je namifena do nejbliz3{ budoucnosti. Neméné zdvaZné je i to, Ze byla
pfedpovézena na svobodé.

b Citji z2. vydénf — A. J.: Husitsky kril. Praha, J.Otto 1921.

2 Novék, Ame: Husitsky krdl, Venkov 13. 2. 1921, &. 38, s. 2.

3 Viz o tom v mé stati Jireskova Filozofské lnstorle, Literémi mésinlk 15, 1986, £.10,
3. 104-108.
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Druhé pitle roménu obsahuje jinou anticipaci, je ji vidéni bratra Rehofe o bu-
doucnosti bratrské cirkve, které Jirasek vloZil do 38. kapitoly. Rehofova antici-
pace je protikladna anticipaci pfedchozi. Nevztahuje se ke krili, ale tyka se ce-
Iého néroda. Je to anticipace phmé, prognéza duchovni, jez je namifena do
vzdalené budoucnosti. Bratr Rehof ji pfedpovi ve v&zeni po krutém muéeni.

Z hvézdafova patera pfedpovédi se nesplnilo toliko jedno, a sice Jifikovo taj-
né plani stit se fimskym krilem. Zistiva otdzkou, zda tuto anticipaci nevloZil
kolinsky astronom mezi ostatni — pozdé&ji uskutedn&né — jen proto, aby ut&sil
a povzbudil kréle. Z tohoto hlediska by nebyly anticipace hvézdafova a i{ehofo-
va tak zcela protikladné.

Obe anticipa&nf kapitoly, 5. a 38., tvofi kli¢ové kapitoly roménu. Dalsi klio-
vé kapitoly pfedstavuji ty architektonické jednotky, v nichZ dochéz{ k zdvaznym
statnickym zasedanim. Jsou to zejména kapitoly 19.-21., v nichZ probiha sjezd
Fsskych kniZat v Chebu. Déle potom kapitoly 48., 50.-52., zachycujici ptijeti
papeZského legita v Praze. V prvnim bloku kapitol jedné krél s pfedstaviteli
svétské moci (s Fi§skymi kniZaty), v druhém bloku s pi‘edstavitelem moci du-
chovni (pfesnéji feceno s jeho zéstupcem).

Druh4 skupina té€chto kli€ovych kapitol (pfijeti a odsouzeni papeZova legita)
tvoli zaroveii finale prvniho dilu Husitského krile. Roménové findle mé dvoji
podobu—nejprve doktora Fantina soukromé& vyslechne krél a kralova (48. kapito-
la) a pak vefejné cely &esky sném (50.-52.). Prvnf dil tak vrcholi vzru$enym
snémovnim zasedéanim, jeZ se uzavira zattenim krdlovského prokurétora, coZ je
osoba totoind s papeZskym legitem. Findlni scéna se od ostatnich kli¢ovych
kapitol li8f rovn&€Z rozsahov& — jako jediné z nich zahrnuje &tyfi kapitoly.

Kli¢ové kapitoly maji v romané& pfesn& vymezené postaveni. Tvofi navzdjem
spjaté dvojice, z nichZ prvni ¢len této dvojice vioZil Jirdsek vZdy do prvni polo-
viny romanu (kapitoly 5., 19.-21.) a druhy &len do poloviny druhé (kapitoly 38.,
48.,50.-52.). Obé& dvojice kapitol jsou vzdjemné spjaty také kvantitativng, nebot’
prvni dvojice (anticipatni) mé rozsah pouze jedné kapitoly, kdeZto druhé dvoji-
ce (mocenské zéleZitosti) tvoFi bloky kapitol (t¥i aZ &tyli kapitoly).

 Rozvrieni kli€ovych kapitol:
hvé&zdéfova predpovéd ............

5. kapitola

sjezd FiSskych knfZat  -.-...eeeo.d eeeeeeean :
19.-21. kap. : ;
vidéni bratra Rehote ...} '
38. kapitola

plijeti papezova leghta --eeececnueeeeennnnns :
48., 50.-52. kap.
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. V roméné je je3té jedna kli€ov4 kapitola, sémanticky neobylejné& zivaZni. Je
to ta kapitola, v niZ dojde k zateni bratfi. K této perzekuci dochézi v 27. kapito-
le, je2 v ahmném poétu 52 kapitol tvofi ziroveil kapitolu stfedovou. Je to kapi-
tola, pfes niZ se pfeklenuji dvojice navzijem spjatych kli€ovych kapitol.

Stéedové kapitola $t&pi roman do dvou polovin, z nichZ druh4 piile ma sva
vyhran&né témata. Je to zejména téma v&zné&ni bratf, které v romané trva od 27.
kapitoly, kde jsou bratfi zat&eni, do kapitoly 39., v niZ dojde k jejich vefejnému
odvoléani v Tynském kostele. Druha polovina mé je$té jedno téma, jimzZ je téma
Jana Rychnovského z Rychnova, jenZ se na roménové scéné poprvé objevi tepr-
ve ve 24. kapitole.

Na zaddtku své literarni dréhy napsal Jirdsek proézu Konec a potdtek, jejiZz té-
ma je zarovefi tématem Husitského kréle, v n€émZ autor 1i¢i doznivani husitstvi
a vznik Jednoty bratrské. Pro tento pfedél dob mé Jirdsek v roméané charakteris-
tickou postavu, jiZ je AmbrozZ Litvin z Vyrova, nejprve husitsky knéz, pak husit-
sky bojovnik, v ase roménového dé&je nimezdny vojék, ktery se posléze stivé
stoupencem bratfi. Jiraskiv Husitsky krdl mé také své sekundarni téma, jimzZ je
konec husitstvi a zrozeni renesandniho §lechtice. Touto postavou je galantni
a ohleduplny Jan Rychnovsky z Rychnova. Jirdsek prostfednictvim viech t&chto
témat zachytil pfedél n&kolika prolinajicich se epoch.

Po&étky &eské renesance nejsou v romén€ spjaty toliko s postavou Jana
Rychnovského. V druhém dile Husitského krile se humanistickou &etbou opéji
kolegiat Jiti Cerny—Nigranus a jeho ptitel Tousek. Pro tuto zilibu se dostévaj[
do konfliktu s ostatnimi pfislu¥niky Loudovy apostolské kole_;e, ktefi jsou pra-
voveémymi kali$niky.

Morfologicky nejprogresivnéj$im komponentem je v Husitském kréli svorni-
kové postava. Jirdsek pouZil tohoto literarnfho typu ve svém dile dvakrit — ve
Filozofské historii v postavé sleXny Elis a v Husitském krali v bratru Pale€kovi.
Stejny po&et svornikovych postav se vyskytuje také v tvorb& Karla Capka, nej-
prve v podob& Tuldka z komedie Ze Zivota hmyzu a posléze v postavé Matky ze
stejnojmenné hry (Capkova komedie a prvni dil Jirdskova roménu vychézeji
pfitom téméF soucasné — Ze Zivota hmyzu knizné 1921, prvm svazek Husitské-
ho kréle 1920). Jiraskova sle¢na Elis a Capkova Matka jsou droveﬁ postavy
dosti pfibuzné, nebot’ ob& ztélesﬁu_u matefsky typ.

Jirasek rozvrhl sviij romanovy text neobyZejné dimysiné pomoci klléovych
kapitol a kapitoly stfedové. Ustrojna vystavba textu tohoto druhu p¥ipomina no-
voklasicistni polatky Karla Capka (viz napf. dvojici stfedovych kapitol v jeho
Kritice slov).4

Byl to F. X. $alda, kdo roku 1921 v Tribung zapochyboval nad podnétnosti
Jiraskovy prozy: ,,Dilo Jiraskovo, hledi¥~li na né& i literdmeéhistoricky, uzavira
stary kruh, ale neotvird nového. Staci jen poloZit si otdzku, na koho z mlad$ich
spisovateli a umé&lcu slovesnych Jirdsek pilisobil, aby se zjistilo zcela jasné. Ne-
nalezne§ mezi vyzna¢nymi nebo i jen ptizna®nymi spisovateli dnednf doby niko-

4 Otézkou zistévd, nenl-li existence stfedové kapitoly pfiznatné pro novoklasicistnf text vi-
bec, nebot’ relevantni roli hraje i ve vystavb& Sovovy novely Pankrac Budecius kantor.
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ho, jehoZ tvorba by nesla stopy Jirdskovy. Neni to ani Svoboda, ani Sezima; ani
Capek—Chod, ani Karel Capek; ani Mritik, ani Theer; ani BeneSova, ani
Tilschov4; ani Olbracht, ani Majerov4.“3 Jirisek na uvedené prozaiky nepo-
chybné nepiisobil, ale v kazdém pFipade byl s n€kterymi z nich (konkrétné pravé
s Karlem Capkem) typologicky spjat. Typologické pFibuznost je pfitom daleko
zavaZné&j$i neZ problematické a obtiZné dokazatelné pisobeni. Typologické pfi-
buzenstvi znamen4 totiZ organickou souvislost a vy3$i kontinuitu.

DAS HUSSITISCHE HELDENGEDICHT VON ALOIS JIRASEK

Der Aufsatz geht auf den Kompositionsbau des ersten Teiles des Romans Hustitsky kral (Der
hussutische K8nig) von Alois Jirdsek ein. Seine Einleitung deutet an, daB drei Teile geplant wur-
den. Als erster erscheint auf der Romanszene der Hofharr des Kdnigs, Paleek, der in dem Werk
eine Verbindungsfunktion hat; die Figur verbindet die konigliche Welt mit der Welt der Unterta-
nen. Die zwei Hillften des Werkes enthalten eine bedeutsame Antizipation; in der ersten Halfte ist
es die Prophezeihung des Kolner Astronomen, in der zweiten Hillfte die Vision des Bruders Re-
hot. Die diese Antizipation enthaltenden Kapitel bilden gemeinsam mit weiteren Kapiteln des
Romans die Schlilsselkapitel. Alle Schlisselkapitel im Roman Husitsky krél sind regelmaBig ein-
geteilt (siche Schema). Jhre RegelmaBigkeit wird dabei durch das mittlere Kapitel unterstitzt. Im
Roman Husitsky kral hat Alois Jirdsek den Ausklang des Hussitentums und den Beginn der
Briiddergemeinde erfaft.

5 F.X. § ald a:Casové i nadéasové. Praha, Melantrich 1936, s. 399.






